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Kullanma talimatlan
hakkinda bilgi

Sorumluluk

Kullanma talimatlari
hakkinda uyarilar

GENEL

Tercihinizi FAKIR S 20 OKO POWER Kuru Elektrikli
Supiirge’den yana kullandiginiz icin tesekkiir ederiz.
Urliniimiiz size uzun siire sorunsuz hizmet vermek i¢in
tasarlanip tretilmistir.

Bu kullanma talimatlari cihazin diizgiin ve glvenli bir
sekilde kullanilabilmesi icin diizenlenmistir.

Kendi givenliginiz ve digerlerinin givenligi icin Grind
calistirmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin gtivenli bir yerde
saklayiniz.

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak
sekilde kullanim sonucunca ortaya ¢ikabilecek bir hasar
olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic.

A.S. sorumluluk kabul etmez.

Cihazin, kendi alani diginda bir yerde kullaniimasi, Fakir
yetkili servislerinden bagka bir yerde tamir ettiriimesi
durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic.
A.S.sorumluluk kabul etmez.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da élumle sonuclanabilecek tehli-
keleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret Urliniinlizlin zarar gérmesi ya da bozulmasina
yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

(Eon

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.



CE Uygunluk deklerasyonu

Kullanim alani

Yetkisiz kullanim

GENEL

Bu cihaz Avrupa Birliginin 2004/108/EC Elektromanyetik
Uyumluluk ve 2006/95/EC Gerilim Direktiferi’'nin
talimatlarina tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip
etiketinde CE isaretine sahiptir.

Bu cihaz, sadece hafif ev kullanimi igin tasarlanmistir.

Cihaz farkli bir amag i¢in kullanmak, cihaza zarar
verecektir.

Cihaz, sert zeminlerin, halilarin, désenmis mobilyalarin,
yataklarin, mobilyalarin, temizliginde kullanihr.

Cihazin kusursuz g¢alismasi igin tim filtrelerinin takilmig
olmasi gerekir.

Cihazi sadece Fakir orijinal aksesuarlari ile kullaniniz.

Cihaz bunlarin digindaki amaglar igin kesinlikle
kullaniimamalidir.

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz
zarar gorebilir ya da yaralanmaya yol agabilir;

Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kigilerin ya da bu
tip cihazlari kullanmak i¢gin yeterli bilgisi olmayan kisilerin
kullanmasi i¢in uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi cocuklarin bu
cihazi kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢gocuklarin
yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan poset gibi maddeleri
¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!



Giivenlik ®nemlidir

Givenlik Uyarilari

GUVENLIK

A UYARI!

Vakumlamadan dolay! yaralanma tehlikesi:

* Agizlar ve boru uclar asla g6z, kulak, parmaklar, saclar
ve vicudun diger boélgelerine yaklastiriimamalidir.

+ Slplrgeyi hicbir zaman dogrudan insanlara ve hayvan-
lara tutmayiniz.

YARALANMA TEHLIKESI
« Toner, kartus gibi zararli maddeleri kesinlikle
vakumlamayiniz.

YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI

« Sicak veya yanan maddeler, patlayici sivilar ve gazlar
kesinlikle vakumlanmamalidir.

« Sicak killer, yanan sigara izmaritleri ya da kibritler
kesinlikle vakumlanmamalidir.

« Cihazi kesinlikle patlayici ya da parlayici maddelerin
yakininda kullanmayiniz.

A DIKKAT!

« Kisa devre riski, Su ya da diger sivilar kesinlikle
vakumlamayiniz.

* Filtrelerin zarar gérmesine yol agmamak igin, cam
parcaciklari benzeri sert ve sivri cisimleri kesinlikle
vakumlamayiniz.

+ Cihazin yagmur, toz ve kirden etkilenmemesi igin,
kesinlikle acik alanda kullanmayiniz.

« Cihazin asin isinmadan zarar gérmemesi i¢in kesinlikle
hava cikis kanall ve emis kisimlarinin Gzerini értmeyiniz.



GUVENLIK

Elektrik Akimi
A DIKKAT!

« Cihazi kullanmadan énce, sebeke voltajiniz ile cihazin
voltajinin uyumlu oldugundan emin olunuz.

* Prizler 16A’lk ev sigortalariyla garantiye alinmahdir.
 Sadece cihaza uygun uzatma kablosu kullaniniz.

Elektrik Carpma Riski
A UYARI!

« Cihaza kesinlikle islak ellerle dokunmayiniz.

* Her zaman cihazin gl¢ kablosunu fisinden cekerek
prizden ¢ikartiniz, kesinlikle gi¢ kablosundan
cekmeyiniz.

« Baglanti kablosunu asla keskin kenarlara strtmeyiniz
veya baglamayiniz, sicaklik veren kisimlara degmeme-
sine 6zen gosteriniz.

* llk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'ne
basvurunuz.

« Cihazin elektrik kablosu hasar gérmisse kesinlikle ci-
hazi ¢alistirmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne basvuru-
nuz.

» Hasar gérmus uzatma kablolarini kullanmayiniz.

Tehlike aninda Herhangi bir tehlike aninda, cihazin figsini hemen
prizden c¢ekiniz.

Ariza veya hasar durumunda c
UYARI!

Cihazin elektrik kablosu hasar gérmusse kesinlikle cihazi
calistirmayiniz, bdyle bir durumda elektrik carpmasi riski
vardir.

Musgteri Hizmetlerini aramadan énce, kendiniz sorunu/ ha-
tayi gidermeyi arastirin. Bunun icin “SORUN GIDERME”
bélimine bir géz atin.

Eger sorunu/hatayi gideremiyorsaniz, litfen Musteri
Hizmetlerini arayin;

Aramada 6nce lutfen Urlin Seri numarasi ve Modelini
hazir tutun. Bu bilgileri Grininltzdeki TIP ETIKETINDE
bulabilirsiniz.



GENEL BAKIS

Standard ekipman
1- Vakum kontrollU tutma kulbu
2- Vakum hortumu 2,5 m
3- Teleskobik Boru

4- Elektrik Sipurgesi

5- Yer aparati

A Kenar kdse aparati

B Ddseme aparati




Givenlik Uyarilari

Teknik bilgiler

GENEL BAKIS

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak Fakir Yetkili Servislerince
yapiimalidir. Yanlis tamir iglemleri kullanici i¢in tehlike
olusturabilir.

Kutu icindekiler

1 adet S 20 Oko Power kuru tip elektrik stiptrgesi
1 adet yer aparati

1 adet 2,5 m vakum hortumu
1 adet teleskobik boru

1 adet Koltuk Déseme Aparati
1 adet Kenar kége aparati

1 adet Ince toz filtresi

1 adet Toz torbasi

1 adet Kullanma kilavuzu
HEPA-Filtre

[V o] - TR 230V
FreKanS.....ccooo oo 50Hz
GUG -ttt 1000/500 W
[NCoT (0 g F= TS o 1 1]



Kutuyu Acma

Vakum hortumu

KURULUM

llk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
¢ikariniz hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

A UYARI!

Kesinlikle hatal bir aleti kullanmayiniz.

(& vor

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima ihtimaline
karsi saklayiniz.

Emme hortumunu toz konteynir girigsine takiniz ve saga
dogru geviriniz.

A ATTENTION!

Cihazi ¢alistirmadan énce butun filtrelerin ve toz torbasini
takili oldugundan emin olunuz.

@OTICE!

Cihazdan maksimum verimi alabilmeniz icin sadece
orjinal Fakir filtrelerini ve toz torbasini kullaniniz.
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KURULUM

Dirsek (I)
Dirsegi (I) sUpurge borusunun genis kismina gegiriniz.

Vakum borusu (M)
Teleskobik borunun ortasindaki ayar mekanizmasini
kullanarak, borunun uzunlugunu ayarlayabilirsiniz.

Vakum borusunun ucundaki daha dar olan kismi yer
aparatina gegiriniz.

Kenar kése veya koltuk déseme aparatini vakum
hortumunun tutma kulbuna ya da vakum borusunun
ucuna yavasga cevirerek takabililirsiniz.

Yer aparati (D)

Ortalama 28 cm genisligindeki yer aparati hali
temizliginde ve aparattaki digmeyi (O) ayarlayarak sert
ylzeylerin stpurilmesinde kullanilabilir.

Kenar Kése Aparati (E)
Kenar kése aparatiyla dip kdse ulasilamayan yerlerin
temizligi saglanmis olur.

Déseme Aparati (F)
Ddseme aparati, perdelerin, mobilya Ustlerinin temizliginde
kullanilmasi i¢in uygundur.



KULLANIM

A DIKKAT!

Cihazinizi calistirmadan 6nce, tiim filtrelerinin diizgiince
takili oldugundan emin olunuz. Ozellikle alerjik kisilerin
sagligi icin, tim filtrelerin eksiksiz ve dlizgln bir bicimde
takill olmasi énemlidir.

A UYARI!

Her kullanimdan 6nce, cihazinizi ve kablosunu herhangi
bir hasara karsi kontrol ediniz.

Diigme acma ve kapama (1) « istediginiz fircayi takiniz.
 Kabloyu dilediginiz uzunluga kadar ¢ekiniz ve prize takiniz.
* Acip Kapatma “ON/OFF” tusuna basarak stpuUrgeyi
calistiriniz.

Eco sessiz tusu (2) Dligmeye 1 kere basilarak, ses seviyesi diislrilir.
Dugmeye tekrar bastigimizda makine yiksek devirde
calisir.

Vakum giiciiniin
ayarlanmasi

Bu kontroli sadece kisa zamanli olarak vakum guctni

azaltmak istediginiz zamanlarda kullaniniz. Normal vakum
0 glici icin, bu kapagi kapall tutunuz.

max = Kapak ileri (giris yuvalari kapali)

I min = kapak geri (giris yuvalari gértndr)

11



Gii¢ kablosu tutucu

Park pozisyonu ve
aksesuar tutucu

e
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KULLANIM

A UYARI!

Sipirme isleminizi bitirmenizin hemen ardindan
asagidaki islemleri uygulayiniz. Cihazinizi asla ortada
birakmayiniz.

« Kontrol panelindeki On/Off tusunu kullanarak cihazinizi
kapatiniz.

* Ardindan cihazin figini prizden gekiniz.

« Cihazla isiniz bittiginde, prizden ¢ektiginiz kabloyu; kablo
tutucuyu acarak uzerine sarabilirsiniz.

Cihaz kapali ve kullaniimayip kaldirildiginda yer aparatini
5 numarall yuvaya takabilirsiniz.

Ayrica 2 adet cihaz aksesuarini takabileceginiz (6) parcay!
da yine 5 numaral yuvaya takabilir ve stiplirme islemine
devam edebilirsiniz.



Kullanim sonrasi

Motor kapagini kaldirma

1

Toz Filtresinin cikarilip
temizlenmesi

Toz torbasinin
degistirilmesi

KULLANIM SONRASI

A UYARI!

Supurgenizi temizlemeden ya da bakim yapmadan
Once mutlaka kapatiniz ve fisini prizden ¢ekiniz.

A DIKKAT!

Kesinlikle alkol ve solvent bazli temizleyiciler
kullanmayiniz. Aksi takdirde cihaziniza zarar
verebilirsiniz. Cihazinizi yumusak ve hafif bir nemli
bezle temizleyiniz. Ayni sekilde gerektiginde toz
torbasi haznesini de temizleyebilirsiniz. Hortum, fir¢a
vb. aksesuarlar belirli araliklarda tikanikhga karsi
kontrol edilip temizlenmelidir.

istinat digmesine (8) basilarak, motor kapagi serbest kalir
ve kaldirlir.

Toz filtresi cihaz haznesinden ¢ikarihr, ilik sabunlu su ile
yikanip kurumaya birakilr.

Dolmus olan toz torbasini baglanti soketinden ¢ikariniz.
Yeni toz torbasini baglanti soketine takiniz.

13



KULLANIM SONRASI

Motor koruma filtresinin Bu filtre kagut filtre arizali oldugunda yogun tozlarin
temizligi ve degistirilmesi girmesinin engellenmesini saglamaktadir.

1- Motor koruma filtresinin kapagini aginiz.

2- Kapagini actiginiz zaman, filtreyi yerinden ¢ikarmak igin
ikiparmaginizi birden kullaniniz, daha sonra motor koruma
filtresini yukariya dogru ¢ekiniz.

3. Motor koruma filtresini akan suyun altinda yikayiniz ve
kurumasi i¢in kuytu bir késeye birakiniz. Kesinlikle
kalorifer, fén veya glines isi1ginda kurutmayiniz.

4- Motor koruma filtresini yerine takarak kapagini kapatiniz.

Yikanabilir motor koruma filtresini diizenli olarak
temizleyiniz. 5 toz torbasi kullanimindan sonra ya da
gerekli durumlarda degistiriniz.

Ekzost hava filtresi « Filtre kafesini ¢ikariniz.

« Filtreyi kafesten ¢ikatarak ilik sabunlu su ile yikanip
kurumaya birakiniz.

» Kurumus/ yeni filreyi kafese tekrar yerlestiriniz ve motor
kafasina takiniz.

Yikanabilir ekzost hava filtresini diizenli olarak
temizleyiniz. 5 toz torbasi kullanimindan sonra ya da
gerekli durumlarda degistiriniz.

Motor kapaginin
yerlestirilmesi

Once motor kapagini &n taraftan yerlestiriniz (11) ve
bastirarak kapanma sesi duyunuz.

14



KULLANIM SONRASI

Temizlik Siplrgenizi temizlemeden ya da bakim yapmadan énce
mutlaka kapatiniz ve figini prizden ¢ekiniz.

A UYARI!

Kesinlikle alkol ve solvent bazli temizleyiciler
kullanmayiniz.
Aksi takdirde cihaziniza zarar verebilirsiniz.

A DIKKAT!

Cihazinizi yumusak ve hafif bir nemli bezle
temizleyiniz. Ayni sekilde gerektiginde toz torbasi
haznesini de temizleyebilirsiniz. Hortum, fir¢a vb.
aksesuarlar belirli araliklardatikanikliga karsi kontrol
edilip temizlenmelidir.

Litfen dikkat: Asir toz (cimento, algitasi) toplarken filtrenin
hava gecirgenligi olduk¢a sinirli olacaktir.
Sonug: Diusiik emme giicd, filtre temizlenmeli.

Motor korumanin ve sabit toz filtresinin temizlenmesi
Latfen 1lik su (40°C) su, sabun karisimi veya bir temizleyici
sivi kullaniniz. Filtre tekrar kullaniimadan mutlaka kuru
olmalidir.

Cihazi sadece kuru ya da nemli bezle siliniz.

15



KULLANIM SONRASI

HEPA-filtre HEPA - Yiiksek verimli Partikil Filtresi. Bu ylksek
performansli filtre; partiklllerin tamamini hapseder. Cihaz
¢alisirken hep kullaniimalidir.

HEPA = High
Efficiency
Particulate

Air filter
« Filtre bélmesini ¢ikartiniz.

» HEPA filtreyi takiniz.

@OTICE!

HEPA filtreyi 6-12 aylik kullanim sonrasinda
degistiriniz.

16



Sorun Giderme

KULLANIM SONRASI

Sorun

Muhtemel neden

Cozim

Cihaz galismiyor

Cihazin fisi prize takili degil
veya on/off digmesine
basiimamis olabilir

Cihazin figini prize takiniz ve on/off
dugmesine basarak calistiriniz

Prizde elektrik akimi
olmayabilir

Cihazi; elektrik akimi olduguna
emin oldugunuz baska bir prize
takiniz ve cihazi deneyiniz

Cihazin gii¢ kablosu hasar
gdérmus olabilir

Cihazin gu¢ kablosunu degistirmek
icin Fakir Yetkili Servisi’ne
basvurunuz

Cihaz calisirken
birden duruyor

Asiri 1Isinma korumasi
devreye girmis olabilir
(muhtemel nedenler: tikali
bir hortum, kirli filtreler vb.)

Cihazin figini prizden ¢ekiniz ve
asiri iIsinma korumasinin devreye
girmesine neden olabilecek
etmenleri temizleyiniz. Cihaz
soguduktan sonra isleme devam
edebilirsiniz

Cihaz pislikleri
vakumlamiyor

Toz torbas! dolu olabilir

Toz torbasini degistiriniz

Filtreler Kirli olabilir

Kirli filtreyi temizleyin ya da degistirin

Yer aparati, teleskobik
boru ya da hortum tikali
olabilir

Tikanmaya neden olabilecek
maddeleri ¢ikartiniz

Vakum gli¢ ayar kapagi
acik olabilir

Vakum gii¢ ayar kapagini kapatiniz

Aparat kullanilan yer tipi
icin uygun olmayabilir

Yer tipine uygun aparati takiniz

Hali/sert zemin kizag@i yer
icin uygun sekilde
ayarlanmamis olabilir

Hali/sert zemin kizagini kullanilan
yer icin uygun hale getiriniz

Cihaz asin sesli
caligiyor

Hava yolu tikali olabilir

Hava yolunu tikayacak partikdlleri
cikariniz

17



KULLANIM SONRASI

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik
kablosunu keserek kullanilamayacak hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar
icin 6zel olarak belirlenmis ¢dp kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atilmamalidir.
I gop
” Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢ép kutularina
atiniz.

&

“ Cihazin paketleme elemanlari geri déniisiime uygun
maddelerden Uretilmistir. Bunlari geri dénisum ¢op
kutularina atiniz. Kullaniimis filtreleri genel ¢dp kutularina
atabilirsiniz.

Sevk Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek
icin, iyi ve yumusak pakette tasinmasi gerekmektedir.

Uriintimiiz Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Ticaret A.S. adina
FAKIR-Hausgerate GmbH Industriestrasse 6 D-71665
VAIHINGEN/ENZ GERMANY tarafindan Gretilmistir.
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Information about the
operating instructions

Liability

Notices in the operating
instructions
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GENERAL

Thank you for purchasing a floor vacuum cleaner of
the Fakir S 20 OKO POWER Dry Vacuum Cleaner. It
was developed and manufactured to work reliably for
many years.

These operating instructions are intended to enable the
safe and proper handling and operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully before using
the appliance for the first time.

Keep the operating instructions in a safe place. Include
these operating instructions when passing the appliance
on to another user.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. will accept no
liability for damages resulting from failure to comply with
the operating instructions.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. cannot assume any
liability in case the appliance is used for other purposes
than its intended use or handled, repaired or serviced
improperly.

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of in
jury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the
appliance.

@OTICE!

Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.



CE Declaration of
Conformity

Intended use

Unauthorized use

GENERAL

This appliance fulfills the requirements of the Appliance
and Product Safety Law (GPSG) and the EU Directives
The appliance bears the CE mark on the rating plate.

The appliance may only be used in private homes to
vacuum clean dry dust material.

Using the device fora different purpose causes the
damage on the device.

It may be used only for cleaning hard floors and textile
floor coverings, carpets, upholstered furniture, mattresses,
and furnitures.

Check if all filters have been inserted properly before using
the appliance. The appliance must not be used without
filters.

Use only original Fakir filters and accessories.

Any other use is considered unauthorized and is
prohibited.

The examples of unauthorized use listed here can result in
malfunctions, damage to the appliance or personal injury:

This appliance is not designed to be used by persons
(including children) with limited physical, sensory or mental
capacities or by persons lacking in experience and/or
knowledge, unless they are supervised by someone who is
responsible for their safety or have received instructions
on how to use the appliance. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Electric appliances are not toys for children! Therefore, use
and store the appliance away from the reach of children.
Children do not recognize the danger involved with
handling an electric appliance. Do not let the power cord
dangle from the appliance..

Keep packaging films away from children - danger of
suffocation!

21



Safety is Important
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SAFETY

A WARNING!

Danger of injury from vacuuming:

» Never vacuum articles of clothing, hair, eyes, fingers or
other parts of the body.

* Always keep nozzles and tubes away from eyes and
ears.

* Never use the appliance to vacuum people or animals.
The manufacturer is not liable for damages resulting from
unauthorized use or incorrect operation of the appliance.

Health hazard!
» Never vacuum hazardous or toxic substances, such as
toner for laser printers or copiers.

Danger of fire and explosion!

* Never vacuum hot ashes or burning objects, such as
cigarettes or matches.

* Never use the appliance in the vicinity of explosive or
flammable materials.

» Never vacuum solvents, explosive gases or liquids.

A ATTENTION!

 Danger of short circuit! Never vacuum water and
other liquids, such as damp carpet cleaning solutions.

* Destruction of filters! Never vacuum sharp or pointed
objects, such as glass splinters, nails, etc. Materials that
harden when dry, such as plaster or cement, can also
destroy the filter.

- Damage to appliance from rain and dirt! Never use
or store the appliance outdoors.

» Danger from overheating! Always make sure the
openings in the appliance are unobstructed.



SAFETY

Electric current
A ATTENTION!

* Incorrect voltage can destroy the appliance. Operate
the appliance only if the voltage specified on the rating
plate corresponds to the voltage in your household.
 The socket must be protected with a 16 A automatic
circuit breaker.

» Use only extension cords designed for the power
input of the appliance.

Danger of electric shock

A WARNING! Danger of electric shock!

 Never touch the plug with wet hands.

* Never pull on the power cord to unplug the appliance;
always pull the power plug directly from the socket.

* Do not kink, pinch or run over the power cord or drag
it over sharp edges and do not expose it to heat
sources.

« If the power cord of this appliance is damaged, it must
be replaced by Fakir Technical Service in order to
prevent hazards.

* Never operate the appliance if the housing shows
visible signs of damage or if you suspect there is a
defect in the appliance (e.g. after being dropped) or if
the power cord is damaged.

» Never use a damaged extension cord.

In case of danger In case of danger or accident, unplug the appliance
immediately.
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Safety In case of defects
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SAFETY

A WARNING!

Never operate a defective appliance or an appliance with
a defective power cord. There is a danger of electric
shock.

Before contacting our service department, check to see if
you can eliminate the problem yourself. Refer to the chapter
" If at once you don't succeed ".

If you were not able to eliminate the problem yourself, plea-
se contact our customer service.

Before calling, have the serial number and appliance/model
name at hand. This information can be found on the rating
plate of the appliance.

A WARNING!

Repairs and maintenance may by performed only by Fakir
Technical Service. Only original Fakir replacement parts
may be used. Improperly repaired or serviced appliances
may pose a danger to the user.



OVERVIEW

Standard equipment
1- Handle with suction control
2- Suction hose 2,5 m
3- Telescobic Tube
4- Dry tub vac

S 20 Eco Power

5- Floor nozzle, switchable

A Crevice nozzle

B Upholstery nozzle
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Technical data
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OVERVIEW

Scope of delivery

1 Dry tub vac S 20 Eco Power
1 Floor nozzle, switchable

1 Suction hose with handle 2,5 m
1 Telescobic tube

1 Upholstery nozzle

1 Crevice nozzle

1 Permanent fine dust filter

1 Dust bag

1 Operating instructions
HEPA-filter

Rated VOltage ......eeveviiiiiiei e 230 V~
Rated freqUuENCY.........oocvirieiiiiiec e 50 Hz
Power consumption .........cccccoveveieeniieneeneens 1000 /500 W
Protection Class ........cccceviieiiiiieiie e Il



Unpacking

Suction hose

ASSEMBLING

Unpack the device and check the content of the packaging
for completeness (see scope of supply). You should note

any damage incurred during transit, please contact your

dealer immediately.

AWARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Insert the bayonet catch of the suction hose into the
opening of the canister (1) and turn it to the right (2).

A ATTENTION!

Before using the appliance, make sure that all filters and
the dust bag are inserted and intact.

Opening the device and checking of the filters see also
chapter “After use”, page 15.

@OTICE!

Use only original Fakir filters.
Only in this way can the excellent filter effect of the
vacuum cleaner be retained.
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ASSEMBLING

Handle [ 1]
Insert the handle [ | ] of the suction hose into the larger
end of the suction tube [m], turning slightly.

Suction tube [m]
Insert the smaller end of the suction tube into the larger
end of the other suction tube, turning slightly.

Insert the smaller end of the lower suction tube into the
connection socket [n] of the floor nozzle, turning slightly.

Instead of the floor nozzle, you can also attach the
crevice nozzle or upholstery nozzle onto the handle of
the suction hose or onto the suction tube by turning it
slightly.

Floor nozzle [D]

The approx. 28 cm wide floor nozzle can be set for
vacuuming carpets (bristle collar retracted) or for hard
floors (bristle collar extended) with the switch [0].

The two thread catchers in the nozzle plate pick up
threads, hairs, lint, etc. from carpets. They can easily be
replaced if necessary, since they are simply inserted into
the nozzle plate on each side of the suction opening.

Crevice nozzle [E]
The crevice nozzle can be used to vacuum dirt out of deep
crevices in upholstered furniture, corners, trim, etc.

Upholstery nozzle [ F ]

The upholstery nozzle can be used to vacuum curtains,
upholstered furniture, etc. It has a thread catcher for
removing lint and threads from the textiles.

Your vacuum cleaner is now ready for use.



OPERATION

Vacuuming
A WARNING!

Inspect the appliance and the power cord prior to each
use. Never use a damaged appliance, since it poses a
risk of injury.

Switching on and off [1]
A ATTENTION!

Before using the appliance, make sure that all filters and

the dust bag are inserted and intact.
Eco Silent switch [2] 9

» Attach the desired nozzle.

* Fully unwind the power cord and plug into a socket.

» Switch off the appliance by pressing the ON-OFF
buttonpress again to switch off the appliance.

« Eco Silent switch [2]. By pressing the Eco Silent switch the
power and the noise level is reduced. Press again to switch
the appliance back to full power.

Adjustment of
suction power

 The suction control on the handle can be used to regulate
the suction power. Use this sliding control only for
temporary reduction of the suction power.
max. = slider forward
(opening slots closed)
min. = slider backward
(opening slots visible)

« It should be closed for normal vacuuming.

B
——
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OPERATION

Power cord holder
A WARNING!

Carry out the following steps as soon as you stop
vacuuming. Never leave the appliance unattended.

« Switch off the appliance by pressing the ON-OFF
button [1].

» Unplug the appliance from the socket.

*» Open the cord holder.

» Wind up the power cord circularly (starting from the
device and not from the plug), and hang it on the cord
holder [4].

Parking support

» The floor suction nozzle can be attached on the park
holder [5] during work breaks or for storage.

« Alternatively, the accessory holder [6] can be attached on
the park holder [5]. For this purpose the motor head has
to be removed.

Accessory holder

* 2 accessory nozzles can be put for storage on the
accessory holder [6].

* The floor suction nozzle can be parked on the middle
park rail.

« Floor suction nozzle in parking position [7].
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AFTER USE

After vacuuming
A WARNING!

Switch off and unplug the appliance before beginning
cleaning or maintenance. If the mains plug is plugged
in, the appliance could accidentally be switched on,
resulting in injuries.

@OTICE!

Removing the motor head Use only original Fakir filters. Only in this way can the
excellent filter effect of the vacuum cleaner be
retained.

Please also note the cleaning instructions
on page 16!

* By pressing the retaining button [8] the motor head is
/ released from the catch and can be removed.

Cleaning and replacing
Permanent fine dust filter

« For cleaning of the permanent fine dust filter pull it out
from the canister through the top, wash it in warm soapy
water, then let it dry completely.

* Place the permanent textile fine dust filter on the canister
and reinsert precisely.

Replacing the dust bag « Pull out the full dust bag from the connecting socket,
close it by means of the hygienic disposal ledge and then
remove it.

« Then dispose it with the household refuse.

* Place the reinforcement opening of the new dust bag on
the holder [9] and push it forward to the wall of the
canister.

* The reinforcement opening thereby automatically moves
on the connecting socket [10].
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Cleaning and replacing
the motor protection filter

Exhaust air filter

Attaching the motor head

32

AFTER USE

* Place the motor head upside down on a table (preferably
on something soft).

» Remove the motor protection filter and wash it in warm

soapy water, then let it dry completely.
* Insert the cleaned motor protection filter or a new one.

@DOTICE!

Clean the washable motor protection filter regularly.
Replace after about 5 dust bags or as necessary.

* Pull out the filter frame.

« For cleaning of the exhaust air filter remove it upwards
from the frame, wash it in warm, soapy water, then let it
dry completely.

* Insert the clean and dry / new exhaust air filter and slide
the filter frame back precisely into the motor head.

@OTICE!

Clean the washable exhaust air filter regularly.
Replace after about 5 dust bags or as necessary.

Place the motor on the front part [11] of the canister and
press on until it snaps into place [12].



Cleaning

AFTER USE

Please note: When vacuuming extreme fine dust, air
permeability of the filter will be restricted considerably.
Consquence: low suction power, the filter has to be
cleaned or replaced.

Cleaning of motor protection- and permanent fine dust
filter

Please use warm water (max. 40°C) with a mild soap
solution or a washing-up liquid, etc.
The filter has to be dry before using it again.

A WARNING!

Switch off and unplug the vacuum cleaner before
cleaning. This will prevent the appliance from
accidentally being switched on.

A ATTENTION!

Do not use cleaning agents, abrasives or alcohol,
since they could damage the housing.

Clean the appliance only with a dry or moist cloth. You can
also clean the filter compartment (inside the canister) with a
moist cloth, if required.

Check the accessories, such as the hose, tubes and
nozzles, regularly for blockage and clean; wash out, if
necessary, and let dry.

In the event that the appliance does not perform
satisfactorily (reduced suction power, unusual noises or
failure), first check whether the filters are blocked or dirty or
whether there is blockage in the hose or tubes.
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AFTER USE

HEPA-filter HEPA - high efficiency submicron particulate airfilter

This high performance filter traps the finest particles almost
entirely. It should always be used when vacuum cleaning
must be carried out to clemanding standards of hygiene and
room air purity.

HEPA = High

Efficiency
Particulate
Air filter

« Pull off the filter frame with the exhaust air filter.
* Insert the HEPA-filter completely.

@OTICE!

Change the HEPA-filter after 6 - 12 months.

Power cord * Pull off the filter frame with the exhaust air filter.
replacement » Unscrew the screw and remove the strain relief.
* Disconnect the plug connection.

« Attach the new cable in reverse order.

A WARNING!

The change of the power cord may only be carried out
by a qualified electrician.

34



Troubleshooting

AFTER USE

Malfunctions

Possible cause

Remedy

Appliance does

Appliance is not plugged

Plug in the power plug and

tubes, dirty filters, etc.)

not work. in or is not switched on. switch on the appliance.

No electricity at socket. Test the vacuum cleaner on
another socket, where you are
certain that there is electricity.

Power cord is damaged. Have the power cord replaced
by a Fakir / nilco service
center or a trained technician
in your country.

Appliance Overheating protection Switch off and unplug the
suddenly stops was triggered. (Possibly appliance. Eliminate the cause
vacuuming. due to blocked hose or of overheating (blockage,

dirty filters, etc.). Wait about

45 minutes. Once the appliance
has cooled, you can switch it on
again.

unusually loud.

air path.

Appliance does Dust bag is full. Replace the dust bag.

not pick up dirt.
Filters are dirty. Clean or replace the dirty filter.
Nozzle, tube or hose is Remove the blockage.
blocked. Use a long wooden rod (e.g.

a broom handle), if necessary.

Air regulator is open. Close air regulator.
Nozzle is not suitable for Attach the correct nozzle.
the floor type.
Switch for carpet / hard Set the switch for carpet / hard
floor is not set for the floor floor for the floor type.
type.

Appliance is Particles are blocking the Remove the particles. Use

a long wooden rod (e.g. a
broom handle), if necessary.
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Waste disposal

Dispatch
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AFTER USE

If the service life of the device has ended, in particular if
functional disturbances occur, make the worn-out device
unusable by cutting through the power cable.

Dispose of the device according to the environmental regu-
lations applicable in your country.

Electrical waste must not be disposed of together with hou-
sehold waste. Bring the worn-out device to a collection
center.

The packaging of the device consists of recycling-capable

materials. Place these, sorted out according to material, in

the collectors provided, so that recycling can be carried out
on them.

For advice on recycling, refer to your local authority or your
dealer

Dispose of used dust bag and filters in domestic waste.

Carry the appliance in the original package or a similar,
well-padded package to prevent damage to the appliance.

This product is produced on behalf of Fakir Elektrikli Ev
Aletleri Dis Ticaret A.S. by FAKIR-Hausgerate GmbH
Industriestrasse 6 D-71665 VAIHINGEN/ENZ GERMANY



NOT / NOTES
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NOT / NOTES
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NOT / NOTES
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